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      Современное название улиц, так называемые урбанонимы  г. Джизака, 

построено, в основном, по стандартным моделям. Эта группа топонимов 

активно пополняется по определенным словообразовательным моделям. При 

установлении словообразовательной мотивации урбанонимов, как и ойконимов, 

следует согласиться с точкой зрения В. В. Лопатина, что предметно—

понятийная связь топонима с тем словом, от которого он образован, в ряде 

случаев достаточно условна и считается принципиально возможным 

рассмотрение топонимов как словообразавательно мотированных слов.  

     Большинство урбанонимов г. Джизака являются субстантированными 

придлагательними, мотированными существительными по названиям рек, 

фамилиям знаменитых людей, городов, областей, республик, нарицательных 

существительных: улицы Хасановой. Ферганская, Туркменская, Северная. 

Могут переходить в топонимы качественные придлагательные: Новая, Тихая, 

Зеленая. 



       Словообразовательный тип урбанонимов на-ск- является самым 

продуктивным. Разновидностями этой морфемы являются алломорфы -

еск(Ботаническая, Педагогическая), -ическ-(Полиграфическая, 

Коммунистическая ), -инск-(Каршинская, Чиракчинская) которые выступают с 

одним и тем же значением и находятся в отношениях дополнительной 

дистрибуции.  

        Мотивирутся урбанонимы г. Джизака с морфемой-ск-именами 

собственными ( названиями городов, озёр, республик) – Кассанская, Бухарская, 

Киевская, Мубаракеская,Бишкентская, Китабская, Хорезмская, Чимкурганская, 

Узбекистанская,  (фамилиями знаменитых людей—Стахановская), обычными 

словами-Заводская, Пионерская, Механическая, Ботаническая, Советская, 

Дехканская.   

          Встречаются урбанонимы, образованные сложением русских и узбекских 

основ в сочетании с суффиксом -ск-: Первомайская, Пахтаабадская, 

Ханабадская.  

       Морфологические условия соединения морфов следущие: 

   А) все производящие основы, оканчивающиеся на твердый согласный (кроме 

л), присоединяют суффикс -ск- без изменения (Ивановская, Ташкентская, 

Самаркандская)  

   Б) конечный согласный (л)  производящей основы перед -ск- чередуется с (л) 

Бахмал- Бахмалская.  

   В)  производящие основы несклоняемых имен собственных, оканчивающиеся 

на согласный –  Джизак-Джизакская  

   Г)  в производящей основе могут происходит чередования согласных: 

ботаника—Ботаническая (к-ч), педагогика – Педагогическая.  

   Менее продуктивным является образование урбанонином суффиксом -н-. 

Образуются имена собственные от обычных слов: строитель—Строительная, 

колхоз—Колхозная, озеро—Озерная.   Морфонологические процессы в этой 

группе урбанонимов незначительны—чередования согласных (цветок—

Цветочная, фабрика—Фабричная, солнце--Солнечная).  



    Тюркические названия урбанонимов г. Джизака мотивируются фамилиями 

выдающихся людей (Зебунисо, Фароби, Увайси, Дехлави), нарицательными 

существительными (Гулшан—цветник, Лола—тюльпан, Бахор--весна)  

     Урбанонимы, образованные тюркским словообразовательным суффиксом –

зор ( соответствует русскому суффиксу -ник- в собирательных 

существительных),  не всегда имеют русские лексемы с этим значением. 

Соответствие наблюдается только в словах Токзор, Узумзор—виноградник, и 

нет соответствия в русском языке урбанонимам Анорзор (анор—гранат), 

Олмазор (олма—яблоко), Пахтазор (пахта—хлопок).   В агглютинативных 

ящиках морфологических изменений нет.  
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